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Tobserve tout; j'appuie le bon; je combats le m.nuvnis, et je dis, en riant, & chacun la vérité. ) . J

YoL. 1. . QUEBEC JLEUDI 27 OCTOBRE, 1859 No. 2¢.

NOS GRANDS HOMMES. -~

Ici, combien de grands hommes -
Qui ne le sont qu'a demi. .

: Qui, tels que de belles pOlT]meS.,dﬁ LA
" Ontle ceeur presque pourri | L

. Selon la sage pratique-
: . - L e g
Commengons par Ie premier. . - -

_I! porte un nom historique,. * -

Comme un singe un beau collier, -

La différence est parcille -~ - -
Entre lui, le grand marin, -
Qu'entre un tesson de bouizille
Et le rubis le plus fin.

L'un ne portait pour parure
Que les plus grandes vertus;
L’autre se sert du'parjure,
Lt son front ne rougit plus !

On veut de lui faire un juge!
Moi, j'en ferais un bourreau.
Méme, il faudrait un déluge
Pour laver 'homme nouveau !

Llexpérience Patteste :
Toujours, de '’homme prive,
Chez 'homme public il reste :
Ici le fait est prouvé.

Belleau, Ie beau Narcisse

Dont la libéralité

Atteint, méme, sa justice,

Ici doit étre nommeé..

Alleyn, Pancien “volontaire”
L’homme aux quinze mille “voix”
Que les rats du ministére
Nomment ministre de hois ;

Le chancre de la province,
Baby, le vaillant Hector
Qui se croit un trés grand prince
Avec le Chemin du Nord ;

Cimon, Beaubien, Simard, Barthe
Pere de Ia fusion, ‘
Taché soutien de la “chartre”

Et de Ia religion;

“Turcotte, Pauet, Labelle,
Le Boucher dit Beausoleil,

Galt, Smith, Rosé~non la belle |—

- Renaud I‘astre du Gpnseil.

 Vankoughnet et la réserve,

- Du peuple tous les grugeurs;
. Les Veuillots de ln Minerve -

- Le troupeau des eabuleurs; -+~

. Voild nos fameux apOtres. . :
~—~Noublions point Guevremont 1

.- Nous en avons beaucoup d’autres |

-+ Mais a I'état d'embyron, . - -

+ .. Bon dicu ! que dira I'histoire, " "~ &

... En voyant ces malotrus ... =0

.. ."Venir demander la gloire . ..
. Destinée nux seuls élus 7 .

Toujours, pour un honnéte homme
musc a des chants divins.
Mais de tous ceux que je nomme

Aucun n’aurn ses burins!

e

CODE CANADIEN.

Decpuis longtemips on parle d'accorder
anx Canadiens un code national. Ona
méme poussé I'énergie jusqu’d vouloir hien
nommer des codificateurs dont les appoin
tements sont des plus respectables; mais
depuis, bientdt, un an que la nomination
a cu liey, la préface du code n'est pas
mdéme publiée ! :

Pour se justifier de ce retard, les minis-
tres prétendent que la santé du juge Mo-
rin 'un des codificateurs, étant dans un
état alarmant, il est impossible que les
travaux de la codification svient cntre
pris maintenant !

Est ce que par hasard, il fant attendre
que le juge Morin décéde pour que scs
colldgues se mettent & I'euvre ?Si ce juge
est trop malade pour codifier les lais, il ne
'est assurément pas assez pour recevoir
une pension et cdder'd un autre sa place
de codificateur ! Qu'on le transporte =
Phopital.... du ministére, c‘est a dire qu‘on
le mette 3 la retraite, mnis que ses coll®
gues qui ne sont point-‘convalescentsY,
commencent au moins, le code tant désiré.

Si nous avions des ministres intégres et
intelligents, le code canadien serait vite
achevé, mais tant qne nous aurons
des imbéciles et des pillards pour gouver
ner le pays, on doit se résigner a voir la
fustice administréc de la mani¢re la plus
aveugle et la' plas partiale : nos l6gistes
actuels et les lois qu'ils font ns peuvent
produire que linjustice.

LE CIMENT GAUVREAU, { .}
Nos lecteurs se rappellent, sans doute
que, dernidrement, nouy nnnoncions que’

© | des citoyens de Mohtrénl avaiont intentd:

un procs & un nommé Bruce propriétaire’

*|d'une manufacture d’engrais artificiel. Lea"
‘| plaignants alléguaient que cet engraisar.

tificiel affectait Ia sunté  des citoyons, et.'»
conséquemment, était une nuisance  publi

- pque quil fulluit faire disparaitre de ln ville

. |de Montreul. 1l fuut croire que, dans cotts’:
derniére ville, on obtient justieg plus faci<:

+-}lement qu'a Québec, o que les Montéra-+

lais savent micux que les Québecois, con
duire leur barque car les plaignants vien®
nent d’obtenir un “verdict contro Bruced
De plus, le juge Aylwin n déclark qu'en.
continuant a maunfacturer cet engrais
artificicl, Bruce s'exposait o subir un nou: :
veau proces, e

Cct cxcmple de justice doit engager”
les citoyens de Québee. et, surtout, coux;
du faubourg Saint-Jean, 3 s'adresserd” hn,
Justice pour faire disparaitre de cette loca
litg, Ia manulncture de ciment dont tout:
le monde se plaint avee raison. Pour ne:
pas &tre victime des effets pestilenticls dei;,
son ciment, le propritaire a €1¢ obligh dey,
quitter la ville pour ln  enmpngne. Ilest
donc certain que si quelque citoyen vou
lait faire un léger sacrifice d'urgent, on.
purviendrait o obliger maitre Gunuvreaua
fabriquer son ciment & la campagne.

Le malre de Québec a donné son diner”.
annuel “2 la rhubarbe et au s6né.” Cet’),
Cvénement a eu licu le 20 do co mois. Qua -
rante convives ttaient prescuts. A droite |

dumaire 6tait placé 'honotable Ulric J.
Tessier ;: Charley Alleyn tronait & gauche.

On remurquait aussi le consul  frangais
qui, nous le croyons, du moins, w'uurait ja- -
inais assisté a ce banquet, s’il cut connu le.::
caractére public de Charles Alleyn du-;
miire Langevin et do  plusicurs conseil-' -

lers. »

Nous prions nos abonné¢s qui ne rece -
vraient poiut régulidrement “L’Observa .
teur” do nous avertir, et nous les assurous -
qu'il sera pris des’ mesures pour réparer

nal.

S——— g #

Les 6lecteurs municipaux- néj' dolvent !

pas oublier que pour pour voir voter' aux*:;

élections municipiles, ils doivent': payer::

cet oubli de la part des porteurs dujodl"b."-

v

leurs cotisdtions lo ou avant: 167182 novemn' .

bre prochain.

e

ity
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“L'affaire des” deux’ hommes de police | 8'¢tait conformé a la loi, en donnant cau: |~ 07U~ - nes " curieyx. — Millé remerci

elmage ct Rigby préoccupe toujours le
‘aire Langevin -qui a fait' paraitre dans:
¢ journal de’ samedi, la lettre snivante :
onsieur le rédacteur,
! # Je ne croyais pasquc j'aurais & vous
roubler une seconde lois au sujet de 1af-
sire des deux hommes de police, mais mon
iour Glackemeyer, senior, ayant jugé a
ropos d'écrire un article sur ce sujety jo
o0i¢ l'informer ainsi que le public de ce
ui suit: - o
.4 1o. Les deux hommes de police, com-
e je I'ai dé&ja dit, n'ont paa pu produire
n cour de police deux témoins importants,
¢, Recorder, et le Greffier de In Cour de
\ecorder. parce que dans le moment od

e procés dey deux hommes de police avait-

lieu. & Ja premitre Cour, le Recorder
ot le greflier siégeaient duns 'autre :

.* 20 L'homme de police Delmage, ‘con-

damné par monsieur Gluckemeyer, wétait
pus présent en Cour lors de son procés et
n'y avait aucune personne pour lz repré-
senter ; il était occupé & In Cour de He-
corder, ol il avait des prisonnicrs sous sa
garde, pendant qu'on lui {uisait subir son

rocés duns 'nutre Cour.

% 80. Si Delinage avait 816 présent, il
aurait produit des témoins, tels que le ser-
gent Lacroix et autres, qui uuraient [nit
voir que lc témoignage d'Allard ne devait
pas &tre cru, et que celui d'un avtre témoin
6tait trés-incorrect.

. Alnsi, quand monsicur Glackemeyer

arle d'un “fair trinl” et dit que les denx
hommes de police ont trouvé qu'il wétnit
pas nécessaire de faire comparaitre le Re-
eorder, il oublic les faits qui précédent.

"1l peut lui convenir, pour faire du “bun
kum” d'éerire un article sur ce sujet; il
veut par 4 montrer “combicn il aime le
peuple.” Mais il devrait se rappeler quesi
d'une part un homme a & se pluindre d'un
autre qui a le droit de le poursui-
vre, d’'un autre c6té 'uccusé a drdit & un
4 fairtrial.” - .

' # Je demeure, Monsicur,
“ Votre trés-obGissant serviteuh
Hecror L. LaNcevin,

" 4Québec, 17 octobre 1859.”

-Voici maintenant un extrait d'une let-,
‘tre adressée & monsicur E. Glackemeyer,
-par monsicur Willan, avocat de Rigby et
‘Delmage, par laquellela correspondance du
‘Mmaire est reduite a sa juste valeur, c'est-a-
‘diro arien.

PP A I e N A L
;. % Comme j'avais d’abord compris In cause
Jorsque j'entrepris de défendre ces ofliciers
Tacousation paraissait 8tre qu'ils avaient
llégalement.appréhends un individu qui
.avait donné caution, cux le sachant. J'¢tuis
‘nssur® de gagner leur cause parce que je
pouvait prouver.qu'ils avaient agi en vertu
“d’un .mandat, ainsi je conscntis & les re-

:présenter. o, : proces, attendu quo le pour-.

“suivaut se trouvait obligé de prouver quiil

,tion et que les. défendeurs n’étaient pas te-:
‘nus i prouver la négative. Le témoigna:
ge au contraire, changeait adsolument le
caraclére de la cause : il établit que le
“sarrant” avait éte exécuté avec une vio-
lence qui n’était pas nécessaire et c’est pour
-ce fnit que les accusés furent condamnés,
(ainsique je I'ai compris.)- Vous m’avez
offert de retarder ln cause afin que je pus-
[ N . . .
se faire venir messieurs Gauthier et Geth-
ings, mais je ne le jugai pas & propos par
ce qu'ils w'étaient pas présents & Pexéeu-
tion du mandat et que le témoignage éta-
blissuit que Poflense consistait dans 176 xé-

corps,
Pour diminuer I'eflet. de cetic letive. le

‘numére du Journal, une lettre de Delmage
‘qui‘niz aveir dit ce que declare monsieur
- Willan, ‘et unz autre lettre'de Rigby pour,
certifier ‘celle do Delinage: Mais le témoi
gnage des' deux honunes de police - ne
détruit  point Paccusation portée con
tre le mnire Langevin, et celut ci reste
convaincu, anx yeux du public davoir
trempé dens une affaire ol la violence
la plus bratale a eté commise sar Ju per
sonne d'un citoyen.

Le “Canadien” annonce gue le gouver-
neur a demund@ 2 8tre rappelé. ;

Fasse le ciel que ne soit pas un canard
du “Canadien”! ’

L'autre jour, on nous a moutré une
lettre quun jeune avocat a fait parvenir a
une personnce de la campagne pour l'infor-
mer qu’il avait regu ordre du capitaine
Achille Bussi¢re de la poursuivr en justi
ce si elle ne payait, immédiatement, la
somune de cinquante quatre louis et sept
chelins courant étant la balance d'une
plus forte somme due, par clle, an célébre
notaire capiteine ! Or, nous devons dire
que le capitaine Achille reclame cette
somme sous prétexte qu'il a adressé, pour
cette perscane, une requéle au sojet d'un
Yserin” de milicien possédé par elle
Muintenant si Yon considére que la loi
punit sévercment ceux qui osent spéculer
avec 'es “scrips” de miliciens, on convien
dra qu'il faut z=voicdu toupet pour oser
exiger unc somme aussi exorbitante !

Le capitaine Achille aurait, du se conten
ter des dix louis qu'il regut pour avoir dres
s€ cette requéte 3 Inquellele gouvernement
ne daigon point rgpondre, on devine pour
quoi. A preuve, ¢'est qQue monsieur Gill,
député d’lamaska ou résidé le milicien
propriétaire du “serip,” o é1é6 obligé de
sulliciter du gou vornement ls paiement
du “scrip,”et que ce député réusit.

Et aprds cela, le capitaine Achille s
méle d'imprimer des injures & notre adres
se | Cachez vous, plutot, capitaine !

tiun et non dans Pautorité de la_prise’ de’

maire Langevin publie ‘sur’ le -dernier.

ments pour votre: correspondance . qui nous
étant parvenne trop tard pour paraitre
sur ce numeéro, scra certaincment publiés
sur celul de la semaine prochaine, .

LES MINISTRES EN CONSEIL.

Carmizr—Votre excellence ms permet-
tera-t-elle de lui soumettre Jes noms des
nouveaux ministres ! ‘
"~ Enyuno Heap_—Quels ministres 1 -
" Cartier— Votre excellence daignera se
rappeller qu'il lui a plu d’approuver quel- -
ques changements ministériels nécessités
par des circoustances impérieuses.

veaux ministres I - ;

| . Epmuno Heav—Et quels sont ces nou-

. Carmier—Pour permettre & votre excel+’
lence de juger par elle-méme, de. mes fu~
turs collégues, je les ai priés de se rendre -
ici on ils attendent qu'il plaise’ & votre ex- -
cellence de les recevoir. .0 ©
" Eopmuxp Heap—Qu'on les introduise.
~ (Cuarais gr Caucuox font leur entrée.)

Canmern—J’ai Phonneur de présenter, i
votre cxccllence, monsiear Chapais, le
chef des “gros bonnets? du comté de Ka-
.mouraska.

Eomoxp Heap~—~Well, mister Chapette
“aros benet”...

CArTier.—Gros bonnet! votre excellence.
Eonusp Heav.—Douliouspiquenglichel
Cuarais.—Si je veux &ire ministre ?

Jeré sucréyé baiu !

Epmuxp 1Irap.—Very well, indeed !

Carrer—Votre excellence voudra bien
permetire & I'honorable Cauchon de lui
présenter ses hommages.

Ebpxunnp Hean—0h | mister Cauchon, je
suis very glad de raveir vous again,
dans mon ministére !

Caucnox,—Je le suis d’avantage, et, foi
de Cauchon, je promets bien de ne plos
quitter le port comme il y a deux aus !

Epuunp Hean—T understand.

Monsieur Cartier, vous n'avoir plus
d’autres ministres & présenter a moa 1

Cartier—Non, votre excellence, c’est-&-
dire oui !

Epueyo Hean—How is that ?

Caarier—C'est que voyez vous, en hom-
me prudent, j'ai cru quil vallait mieux
avoir trop de remplagants que d'en man-
quer. J'ai done, en cas que ’un des deux
qui viennent de vous étre présentés ne vous
plaisent point, retenu un troisiéme as
pirant ministre 7

Loyunp Hean—Where ishe !

(Lanceviy se présente.)

Carmier—Voila. C'est monsieur Lange-
vin, maire de Québec et. “pére” du “Che-
min de fer du Nord” !

Epmuny  Heap—Ecce homo! Mister
Long échevin, vous capable de faire une
bonne mine astheur ! (minister.) .

Laxneevin—Je puis tout faire, et je sais
mon métier comme aucun. | . -
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. Eomuxp. Heap—Well, gentlemen, réve-
- nez demain.

. ¥
- &

" On a {ait, dernitrement; dans la rue No

tre Dame, 2 Montréal, des expériences qui

-ont prouvé que le premier ministre Cartier
- est le meilleur “souflicur* du pays. “Souf
" fleur* est, ma foi, bien le mot ! L’état des
* finances de Ja province perinettent,  au
moins, d'avoir cette croyance.

Ceci est historique .
. . LE CHBMIN DEFER DU NORD. ..

o Dépuis'dix ans; tout le monde }’es"pérc! L
' Depuis dix ans, beracoup n'éspdrent plus -

" Depuis dix ans, daiis chaque ministére,
Par ce chemin, plusietrs sont parvenus:!
" Cauchon lui doit son titre d’honorabie,
_ Prangois Baby ce qu’il a mdintensnt,
" Et le public patient, admirable, =~ "
" Espere.cucore |1} est si bon enfant 17
' 2K

. Monsieur Jul... aime qu'on ‘le vantc.
Quand les flatteurs font délaut, il devient
. son propre admirateur.

Un jour un notaire ruglais, le rencountre
par hasard, en comtemplation devant un
abat jour,

—[otes-vous Pauteur de ce chef-deu-
vre ? demanda Panglais qui le counaissait
de réputation.

—Qui, monsicur, repondit fatuitement
notre héros. '

—Est-ce vous qui faites ceci?.

~—Qui monsieur.

—Est-ce vous quifaites cela?

—QOui, munsieur

Et, pendant cing minutes, Panglais s'a-
musa A lui faire dire qu'il étaitauteur de
toutes les parties de Vouvrage. Enfin, vou
lant en fAnir, il lui demanda s’ avait fait
aussi les castors et les serpents qui élaient
représentés sur I'abat jour.

— Est-ce vous, dit-il, qui faites les bétes?

«Oui monsicur.

—Vous étes doue cet homme de qui
Yon parle tant & la Basse-Ville ?

—Qui monsicur.

1’Anglais nc pouvait pousser plus loin
Yiaterrogation, :

L
* *

, On nous assure qu'un nouveau replatra-
ge ministériel aura lieu prochainement ct
que mousieur Cauchun et Chapais ont re-
u lordre dc mettre & la voile pour le
“port” des ministres. . .

Furieux &’8tre ainsi préféré le petit
Langevin se propose de faire excommunier

ses deux concurrents |

EXTRAITS POUR RIRE.

[ -PATRIGK ET SON mce.-——Patr'}‘ck‘. la
veuave Malory me dit .que vous lui avez
volé I'un de ses plus beaux cochons. . Est-

cevrail

~*Oui. votre honneur.
—Qu’en avez vous fait, Patrick ?
—T'ué et mnngg, votre honneur,
Oh ! Patrick Patrick ! Quand vous serez
face & faccAvee la veuve etson cochon,
le jour du jugement, que pourrez-vous dire
puur vaus justifier, quand . la veuve vous
accusera de vol 7 ‘
 —Ne dites vous
la, votre honneur ?
— Certainement, il y sera, s
"~—Fh bien T alors, votre honneur, je di-
rai ‘a madame Malory : Tenrz, voild votre
cochon yue '
vole 1 - - I
57 Deux pvrants renrstes.—Un' gar=

pas que le oonciion scra

gon. et une fille, de I'dge Jo plus tendre, dis
cutaiént dernidrement sur les ‘mérites de

Y

leur mére respectives ln petite dille, &
hout de flatterics o Padresse de sa maman

[ tandis:qute lé gareon: menagait’ de u'cu

pas finir sur le compte dc la'sicune, dit: "
. —=~h bier, il y 4 una chose que maman

[ peut faire et que [a tienne ne peut faire.

. —Laquelle,
gon. ‘
—C'est que maman peut oter toutes ses
dents ct les remettre ensuite a Ieur place.
—Belle chose ! dit le gargon. Lu micn-
ne sc débarrasse de ses cheveux et d'un
@il gu'elle dépose sur un mantean de che-
minée ! ’
. La petite fille-partic en pleurant de dé-

pit.

s'il vous plait? repritle gar-

.

" Acciopyt.—Le vapeur “Quédbec qui cst
parti 'iel mardi soir pour se mettre en
hiverncment & Moutréal 2 eu ses deux
roucs brisées. l'une vis 2 vis de Batisean
et I'autre d un mille au dessus de Sorel.
Cette rupture des roues i produit un choc
i violent et a réagi avec tant de foree sur
le mouvement de Pengin gue 'essien s'est
brisé par le centre. Personne heureuse
ment n'a regu de mal, Les passagers ont
été immeédintement déposcs d bord du va
peur “Jacques Cartier, qui les a débarqués
alontréal meveredi soir. :
(Journal de Québee du 22.)

NOUVELLES D'LUROPE.

;:55 :
L1

L’ Autriclie a consenti a signer sur tou-
tes les questions relatives & la Lombardie.

Les fortifications qui se construisent sur
la cdte entre le Havre et Cacn se pour-
suivent avee unc grande rapidité.

Le correspondant parisien du “Herald”
de Londres aflirme qu'il est rigoureuse-
ment viai que Napoléon entretient des
intelligences scerdtes avec I'Autriche ot
la Sardaigne qui lui permettront do con-
troler tout le littoral de Pltalie sur la Mé-
diterranée, jusqud Civita Vecchia.

vous prétendicz que  jlavais

|
|

‘

1o Lae roi

Une dépéchoe adressée de Moddne ax
‘Daily News,” annonce que, Je 5, le Colo
nel Anvilli, ci-devant membre do Ja com
mission militaire de 'ex-duc de Parme, o
venu & Partte sous un déguisemont pour
fomenter une conspiration. Son déguise
ment Jui servit qun{quu tomps, et quand i
fut reconnu pur le peuple, on s'efforga &
le protéger, mais il fut inalement assassi
ne. -
~ Lanouvelle que l'ambassadour do Ia
Sardaigne prés de In cour do Rome a ro-
Gu scs passeports, est confirmée.

On dit que le Pape n déclaré a toute
les puissances qu'il ne céderait jnmais sor
jouvoir temporel, ot qu’il en  appelerais,
sl 6tait néeessaire b toutes les puissance
ceatholigques, pour le défendre. :
. Mnzzini a dressé  une lettre & Viotor
Emmanuel, abdiquant, nu profit de ¢
souverain, la direction de son parti,
Victor-Emmanuel  dovait aller
chercher le 11 2 Gdues Vimpératrice douai.
rigre de Russie. Les - populations italiens
nes voient dans cette  suite  de bons rap
ports entre les deux {umilles souvernine
un signe de la bicnveillance du gourvernes
ment russe envers ls Sardaigne et do se
sympathics pour la politique du cabinetd:
Turin. )

Les gouveinements de Toseane, de Par
me et de Modéne vienuent de déeréter
Pobolition des lignes de douanes qui exigs
taient entre ces divers pays et le Piémont';
A partir du 11 octobre prochain lp tari
dounnicer sarde sern mis en viguenr sur
toutes les frontiéres de 'ftalio centrale.

On lit dans o “Times” de Londres que
le“Great Bastern” est arrivé & Holyhead
le 10 octobre, aprés avoir accompli le voya
ge de Portland a cet endroit, sous les pla
lienreuses circonstances.

On espdre que les uCgocintions entos
mées relativement @ In gréve des ouvrior’
anglais se résoudronten un arrangement
amical. e

Les ouvriers en &iat de chOmage sont au
noinbre de 101,740 & part 2,100 qui sont
entrés dans les Etnblissemonts o ) est adaop
tée une rogle qui meten vigueur 1'esp Pt
de Ia déelaration faite par les buvriers,

CORRESPONDANCE. !
Monsieur le rédacteur, . .

Ayez done ln bonté de publier “I'adres-.
se” suivante qu'a ,'débité” dernidrement
mounsieur Laurant d ses &lecteurs futurs du

COMTE DE QUEBEU.

Aux indépondnnts électeurs des forty
Choyen, Guenctte et autres licux ; & tous
les chercheurs de framboises, coureurs de-
gomme de sapin et autres résines; & tous
les marchands d'herbe Saint-Jean, - sang:
de dragon, verge d'or etc, ot 3 tous les,
autres herboristes et naturalistes qui als.
ment les “simples”™... d'esprit d’épinetto:;
moi Jos LAURENT DIT LABONDE “‘alins” LAvU--
rix homme public et privé ; compilateur ta;

\
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&siseur d'arithmetiques et de géographics,
uteur d’un chansonier, d’'un traité de
leuisine, inventeur d'une préface imprimée
et publiée, ct nutres ouvrages de littéra-
ure etc; ex ecclésinstique, ex M. P. P.
nrefet “in extremis” notaire *“in obscuris,”
uge “in petto,” et gros major “in pace, elc.
ato, cte,
Lo Salut!. -
= Messicurs les electeurs ;
- Je suis malade du désiv de ma présen-
#er comme député du heau et grand com-
#6 de Québec. Et vraiment j¢ suis bien
{vatre homme.
o Aussi tout le monde, dit il

Quc je suis bien gentil !
.- En effet, si vous savez ramasser les
framboises dans le champ du voisin, moi
je sais ramasser antre chose dans le champ
de la politique. '
... Au lever da 'aurore je cueillais In fraise
et avant e coucher, du soleil je vendnis
|déjd, mes balais et mon “esprit” d"épinctto
‘A messicurs les ministres qui ne les. ont
Jamais trouvés trop chers! J’ai commercé,
Ainsi, pendant, onze ung, et plus, avec le
{public sans jamais m'appruvrir. Ccpen-
tdant j'ai fait dans les médailles, les
Yserips”, les loteries, et auires négoces de
ce, genro. De plus, jai  découvert le
‘Temedo.cflicace pour prévenir 1'apoplexie
et je suis prét, néanmoins, dens lintérél
‘de'mes  électeurs futurs, a leur léguer,
#gratis” mon-sceret, Si vous votez . pour
‘moi’ jo' vous enseignerai a chanter, siffler,
“faire Ia‘parade, le jour de la Snint-Pierre
‘surile'pont'de Scott et la cuisine, le lende-
‘main; avec ma géographie je vous ferai vo-
.yager; ¢t au moyen demon arithmétigne ct
~d8 mes autres connaisances astronomiques
:yousiverrez la-lune, oui I Juneet ses satel-
- Hites, Jupiter et -Vénus que j'ai dans la té-

iy

t'depuis que je:suis; sorti: du séminaire.

qveut. .- T
|- aivendu le Bas:Cannda au Haut Cana |

da en votant pour: [a représentation basée |
sur fa population, mais je ne le ferai plus.|

Je puis aussi régler- la question- italienne
en deux tours de main, car vous savez que
j'ai fuilli d'8tre révérend; j'ai méme 6été
abbé puisque jni le droit de signer “Jos
ex-ecclésinstique.” "

Votez done pour moi ! Et-pourquoi pas?
Ma politique, vousla connnissez ! Je suis
toujours du c0té du pluafort. Je suis con-
tre lestaxes. Je veux des chemins d
barriére mais sans payer et je regrette
beaucsup d’avoir voté pour ces maudits
cheming, surtout pour ceuxde fa Pointe
Levy. J'Gtais autrefois contre'le chemin
de fer du nord, mais a présent que’le Grand
Trone nous a ruiné - je voterai pour lo
chemin de fer du nord. Je.. fais ‘ce ;qu'on’

Vaotez done pour moi. ;.70

. Rappelez-vous que ¢'est . imoi. qui vous

ai dit que monsieur Charles Panet, votre
digne représentant était le seul homme
qu'il vous fallait. Je me suis trom;:é, mais
c’est In faute de mon ami le ministre Bel.
Icu.u"q\.li nous a joué, le misérable, et &
qui j'ai pourtant bien fajt Ia courbette.
C'était moi qu’il vous fallait! Oh ! clest
mon tour, aujourd'hui, car je suis bien le
seu, et digne sucecesseur du vieux “Char-
lot.” Je compte sur vous mes chers amis.
La tenure seigneunriale ne me paie plus, il
me faut donc un siége dans In Chambre.
Savs cela je n'ai plus rien 3 faire. Clest &
vous & me pouscer. Ne eraignezdone pas,
Jo voterai “droit,” enr jo suis‘bien dressé,
J'ai fuit le” “mouton” pendant onze ans.

Ainsi, mes amis, préparez vous. TFaites
crever vo chevaux, dépensez votre argent
vendez vos racines et vos herbages sl le
faut, et quand je serai élu, les ministres
me paicront bien. Si j'ai de 'nrgent de res-
te, vous cn aurcz pour ves froubles, com-
m- en ont cu tous 2eux qui ont {ravaillé
pour moi 'ors de ma preuidre élection
dans le beau, intelligent, magnifique, gran
diose ¢t pittoresque comté d- Québee. Si
je suis Clu je vous ferai tous “juges de
paix” comie mon ami Michel G. M. Car.
tier me P’a promis, et ce monsieur est un
si bon gargon ! De plas, tous ceux qui vou
dront des licenses d'nuberge, en anront a-
vec en sus la permission de donner des ba's
“naturels” comme ci-devant sur les bords
de la Petite-Riviere, Je consentirai, méme
a y jouer le premier violon il le faut, pour
uvair,votre appui. .

Ainsi donc encore une fois, électeurs du
comt¢ de Québee ne m'abandonnez point
car sije vous ai laissC pour la teuure
seigneuriale, sujourd’hui, la tenure sei-
gneurinle m’abandonne, et cependant, je
reviens encore & vous pour vous lajsser
plus tard au'monent du “sacrifice !

Dans mes prochaines, je vous donnerai
wmes “raisons.” ‘Au revoir.

JOS “ex-ecclésiastique.”

vingt sept ans cing mois et quatre jours,
dame Marie Julie Peachy, épouse de sieur
Isaie Courteau.

Eile laisse pour déplorer sa perte’ un
époux éploré et trois enfans en bas &ge;
ainsi qu’un grrnd nombre de - parents-et
dnmis qui la regretteroat longtemps.

ANNONCES.

©.0On a besoin d'une servante chez une
fumille cavadienne. -~ o

 Sadresser & ce bureau. o
.. Québec 12 novembre 1858, - .

o . ‘ADR.ESSE D’'AFFAIRES. " ~  ;
L. M. DARVEAU, notaire, tient 'son bu
reau d'uffuires, dans Ie faubourg St. Jean,
rue Aiguillon, numéro 26. . S

SUat e T TROUVE, :

~ Un document intitulé “Bill of Parcels.*
* Le propriétaire pourra le ravoir ens’a-
dressant & monsieur F. X Déry, ferblantier
rue Saint-George, faubourg Saint-Jean,
oll & ce.bureau, et en payant les frais d’a-
nonce. :

Qnuéhec 4 oclobre 1859.
AVIS.

Deux ou trois messieurs seront regut
comme pensionnaires ;' et, au besoin, deux
chambres, pourront étre louées pour mes:
sieurs et dames,

S’adiesser an soussjgné rue Saint “Nis
colas No. 12, prés de la porte du Palais.

GODFROY SAINT-PIERRE.

Québee 13 juillet 1859,

CONDITIONS DE CE JOURNAL,

L’OBSERVA'TEUR
PARAIT :

UNE FOIS PAR SEMAINE>

On s’abonne chez L. M. Darveavw, aqt
No. 26, ruc Aiguillon, faubourg Saint
Jean, Québec, : -

L'abonnement est de cing chelins par
annte, payable vvariaLeMesT d’avanee.

Nous prevenons nos abonnés et le pu-
blie, que monsieur Josern Larocur: est an-
torisé & recevoir les sommes dues & cat
établissement et:d’en donner quittance. .

Tamr pes avnoyers :—Six lignes et au-
dessous, 2s. pour la premidre insertion, et
6d. pour chaque insertion- subséquenter
Dix lignes et yu-dessus de six lignes, 2s,
6d. pour la premiére insertion, et 6d. pour
chaque insertion suivante. Au-dessus de
dix lignes, 2d. par ligne pour la premiére
insertion, et 1d. par ligne pour chaque-in-
sertion subséquente. i o

]

B M. DARVEAU, rnom}mﬂmn 5T REDACYEVR




